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	 เมื่อศุกร์วันที่ 14 กันยายน พ.ศ. 2561 ได้เดินทางกลับบ้านท่ีอ�ำเภอเมือง 
จังหวัดสงขลา ด้วยปฏิบัติงานที่มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ์ จังหวัดนครศรีธรรมราช 
ซึ่งเป็นจังหวัดบ้านเกิดคือ อ�ำเภอปากพนัง รุ่งเช้าประมาณ 9.00 น. นาฬิกา เข้าไปใน
ห้องเก็บหนังสือและรื้อที่ชั้นหนังสือเล็กเห็นหนังสือเก่า ๆ หลายเล่มท่ีซ้ือไว้ตั้งแต่สมัย
เป็นนักเรียน นักศึกษา และอาจารย์ เช่น ตะเลงพ่าย ยวนพ่าย ขุนช้างขุนแผน อิเหนา 
และจินดามณี เป็นต้น พอเลื่อนไปที่แถวหนังสือเล่มเล็กก็เจอหนังสือ 2 เล่ม คือประวัติ
เขาพระอานนท์ กับ นิราศศรีวิชัย ตอนที่ 1 เห็นชื่อหนังสือก็เกิดความสนใจขึ้นมาทันที 
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ลองพลิกดูเรื่องประวัติเขาพระอานนท์ก็พบว่าพิมพ์งานทอดกฐิน ปี พ.ศ. 2535 
พิมพ์มานานหลายปีแล้ว อีกเล่ม นิราศศรีวิชัย ตีพิมพ์ ปี พ.ศ. 2530 วันที่ 30 มกราคม  
พ.ศ. 2530 เปิดเข้าไปข้างในพบว่าได้เคยอ่านมาแล้ว แถมเขียนแก้ค�ำ และช้ีแนะ
การสมัผสัระหว่างวรรคเอาไว้ด้วย จึงพยายามนกึย้อนหลงัว่าหนงัสอืเล่มนีไ้ด้มาอย่างไร 
ครั้นอ่านไปๆ ตั้งแต่หน้าต้นจนก่อนถึงคร่ึงเล่มก็นึกถึงชื่อจริงของนามปากกาผู้เขียน 
รตัน์ ธรรมราช ได้ว่าคอื “บญุรัตน์ ชโูสต” นักศึกษาปริญญาโทไทยคดศีกึษา มหาวทิยาลยั
ศรีนครินทรวิโรฒ สงขลา ในขณะนั้นซึ่งเป็นลูกศิษย์ อีกทั้งยังเป็นลูกศิษย์สมัยที่
ผู ้ เขียนนิราศเรื่องนี้ เรียนชั้นมัธยมศึกษาที่ โรงเรียนปากพนัง อ�ำเภอปากพนัง 
จังหวัดนครศรีธรรมราช เคยเป็นนักกลอนโรงเรียนปากพนังท่ีเคยพาไปประชันกลอน
ในงานประเพณีบุญสารทเดือนสิบที่สนามหน้าเมืองนครศรีธรรมราช
	 เมือ่ร�ำลกึนานๆ ภาพในอดีตกาลกผ็ดุขึน้ในความทรงจ�ำ วนัหนึง่ บุญรตัน์ ชูโสต 
หรือใช้นามปากกาในการเขียน นิราศศรีวิชัยว่า รัตน์ ธรรมราช นั้นได้น�ำหนังสือ 
นิราศศรีวิชัย ให้ผู้วิจารณ์ตรวจสอบความถูกต้อง ได้ตรวจให้ไปและอุดหนุนซ้ือไว้ด้วย
เห็นว่าจัดพิมพ์ขึ้นเพื่อเป็นการศึกษา ราคาเล่มละ 35 บาท ผ่านไปหลายปี เคยเจอ 
บุญรัตน์ ชูโสต เพียงครั้งหรือสองครั้ง หลังจากน้ีไม่เจออีกเลย อาจประมาณได้ราว 
พ.ศ. 2535 ไม่ได้พบกันเลย และหนังสือนิราศศรีวิชัยผู้วิจารณ์ก็ไม่ได้หยิบอ่านเลย 
ไม่รู้ด้วยว่าเก็บไว้ตรงไหนอย่างไร จึงได้เกือบ 30 ปี ท่ีไม่ได้เจอท้ังผู้เขียนนิราศเรื่องน้ี 
และหนังสือนริาศเรือ่งนี ้ครัน้วนันีร้ือ้ชัน้หนงัสอื พบหนงัสอืเล่มนี ้พลกิอ่านจากหน้าปก
ไล่ไปกลางๆ จนสุดปกหลังจนเกิดความรู ้สึกว่า นิราศศรีวิชัยเป็นเรื่องท่ีน่าสนใจ 
ควรแก่การอ่านทบทวนอกีรอบหนึง่ แม้เป็นผลงานเขยีนของลกูศษิย์กต็าม เมือ่อ่านแล้ว
ได้คุณค่าสาระมากทีเดียว ด้วยผู้แต่งเป็นผู้ที่มีแววในการแต่งบทร้อยกรองตั้งแต่เรียน
ชั้นมัธยมศึกษาตอนต้นที่โรงเรียนปากพนัง อ�ำเภอปากพนัง จังหวัดนครศรีธรรมราช 
อยู่แล้ว ครั้นได้ศึกษาต่อชั้นสูงขึ้น จนถึงระดับปริญญาโท จึงท�ำให้มีความรอบรู้ 
ความสามารถในการแต่งร้อยกรองมากยิง่ขึน้ นริาศศรวีชิยัจงึเพยีบพร้อมไปด้วยความรู้ 
ความคิด ลีลากลอนที่ดี เป็นแบบอย่างของการเขียนกลอนที่ดี ดังได้บอกกล่าว
ตามประเด็นดังนี้
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	 1.	 ความเชีย่วชาญในการเขยีนร้อยกรอง หรอืกลอนในนริาศเรือ่งนี ้ผูเ้ขยีนใช้
กลอนสุภาพ หรือยงัเรยีกว่ากลอนตลาดมาเป็นเคร่ืองมอืหรอืสือ่เพือ่น�ำไปสูเ่นือ้หาสาระ 
เริ่มจากนิราศขึ้นต้นด้วยความไพเราะ งดงาม และมีเนื้อหาดีเอาไว้ว่า

	 	 	 	 	 	 	 จะจรจากพุ่มพวงดวงยี่หวา
	 จิตหมองหม่นปนเศร้าเคล้าน�้ำตา	 ทั้งกายาสั่นสะท้านปานสิ้นลม
	 หันไปเห็นขวัญตาหน้าซุกหมอน	 แว่วบังอรสะอื้นอย่างขื่นขม
	 ดวงใจจริงใช่อยากจากเอวกลม	 ให้ระทมอาวรณ์นอนทุกข์ทรวง
	 แต่เป้าหมายของมันส�ำคัญมาก	 จึงจ�ำจากนารีทั้งที่ห่วง
	 ไม่นานวันพี่มาหาสุดาดวง	 	 เป็นคู่ควงเคียงข้างเหมือนอย่างเคย

	 การขึ้น นิราศ ตามธรรมเนียมนิยมต้องขึ้นด้วยวรรครับของกลอน การปฏิบัติ 
เช่นนี้ มีมาในนิราศรุ่นเก่าก่อนที่พระสุนทรโวหาร (ภู่) หรือสุนทรภู่ เขียนนิราศออกมา 
10 กว่าเร่ือง ส่วนจะสบืว่าใครเริม่ก่อนในการเขยีนนริาศทีป่ฏบัิตกัินมานัน้คงต้องใช้เวลา
ในการศึกษาหลักฐานเอกสารรุ่นโบราณดังกล่าวกันต่อไป หลังจากบทแรกต้องขึ้นด้วย
วรรครับดังกล่าวแล้ว บทต่อ ๆ  ไปกแ็ต่งตามแบบอย่างของกลอนคอื วรรค สดบั รบั รอง 
และส่ง ค�ำสุดท้ายของทุกบทจะต้องโยงสัมผัสไปยังค�ำสุดท้ายของวรรคที่ 2 ของบท
ถัดไปเสมอ จนกระทั่งเขียนนิราศจบ นิราศศรีวิชัยก็เช่นเดียวกัน จบลงด้วย 2 บท 
สุดท้ายว่า

	 ถึงตัวเมืองปากพนังสองฝั่งชล	 สุริยนจวนดับลับขอบฟ้า
	 เดินจ�้ำย�้ำเดินพักหนึ่งคงมา	 	 ได้หนุนตักมารดาเหมือนคราเยาว์	
	 โอ้อุ่นใดไหนเล่าเท่าแม่ให้	 	 ได้อบอุ่นละมุนกายคลายโศกเศร้า
	 หลายปีที่จากไปไกลล�ำเนา	 	 มานอนเซาบนตักแม่สุขแท้เอย
 

 จบนิราศศรีวิชัยตอนที่ 1
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	 เมื่อพิจารณาจากตอนเร่ิมของนิราศศรีวิชัย และ 2 บทท่ีจบแล ้ว 
ตัดสินได้ว่าผูเ้ขยีนนิราศเรือ่งนีม้คีวามช�ำนาญและประสบการณ์ในการใช้ภาษาไทยมาก 
ทั้งนี้เพราะได้เขียนร้อยกรองประเภทกลอนมาตั้งแต่เด็ก ดังนั้นเมื่อผ่านวันวัยมา
จนอาย ุ20 ปีกว่าในขณะนัน้คือราว พ.ศ. 2528 (ปีทีผู่ว้จิารณ์ไปปฏบิตังิานทีม่หาวทิยาลยั
ศรีนครินทรวิโรฒ สงขลา) จึงเขียนกลอนออกมาได้น่าอ่าน ใช้ค�ำได้ดีมีความหมาย
และกระทบอารมณ์ผูอ่้านหรอืเกดิความสะเทอืนอารมณ์ (Emotion) เริม่วรรคแรกวรรค
รับว่า “จ�ำจรจากพุ่มพวงดวงยี่หวา” (คัดตามต้นฉบับ ยี่หว่า ที่ถูกต้องเขียน ยิหวา) 
“จิตหมองหม่นปนเศร้าเคล้าน�้ำตา” วรรครอง และวรรคส่งในบทแรกว่า “ทั้งกายา
สั่นสะท้านปานสิ้นลม” ในสภาพความเป็นจริงการจากคนรักท่ีอยู่ในห้วงแห่งความรัก
เช่นนี้ย่อมเป็นเช่นนี้ได้จริง ๆ และเชื่อว่า รัตน์ ธรรมราช มีคนรักแล้วในขณะนั้น 
การจากในครั้งนั้นเขาต้องจากเพราะต้องเก็บข้อมูลท�ำงานวิจัยวิทยานิพนธ์ให้จบ
ปริญญาโท หากไม่ลงไปเก็บข้อมูลที่ท�ำเรื่องอาณาจักรไทยภาคใต้ ในแง ่มุม
อารยธรรมเก่าอาณาจักรไทยภาคใต้โดยเฉพาะ เน้นที่อาณาจักรศรีวิชัย ซึ่งในขณะนั้น
ผู้แต่งนิราศ (ผู้วิจัย) เชื่อว่ามีความเก่าและยิ่งใหญ่มากแล้วก็จะไม่ส�ำเร็จปริญญาโท
ด้วยการศึกษาค้นคว้าดังกล่าว ต้องมีหลักฐานหลายอย่างที่ยืนยันสนับสนุนไม่ว่า
เอกสารเก่า ศิลาจารึก โบราณสถาน โบราณวัตถ ุและประวตัศิาสตร์บอกเล่า ผูแ้ต่งนริาศ
จึงย�้ำว่าส�ำคัญมาก “ดวงใจจริงไม่อยากจากเอวกลม ให้ระทมอาวรณ์นอนทุกข์ทรวง 
แต่เป้าหมายของมันส�ำคัญมาก จึงจ�ำจากนารีทั้งที่ห่วง ไม่นานวันพี่มาหาสุดาดวง 
เป็นคู่ควงเคียงข้างเหมือนอย่างเคย” (หน้าท่ี 1) ผู้เขียนนิราศเรื่องนี้มีความรักผูกพัน
หญิงอันเป็นที่รักมากดังค�ำที่ปรากฏในกลอน ไม่ต่างจากการข้ึนต้นนิราศพระบาท
ของสุนทรภู่ที่ว่า “โอ้อาลัยใจหายไม่วายห่วง ดังศรศักด์ิปักซ�้ำระก�ำทรวง เสียดาย
ดวงจันทราพงางาม” ลลีากลอนการใช้สมัผสั 3-4 5-7 หรือ 5-6 แบบสนุทรภูจ่ะพบตลอด
ทั้งเรื่อง ทั้งนี้เพราะคนไทยได้สัมผัสกลอนสุนทรภู่กันมาตั้งแต่อ้อนแต่ออก สถาบัน
การศึกษาให้เรียนวรรณคดีไทยผลงานสุนทรภู ่หลายเรื่อง เช ่น พระอภัยมณี 
ขุนช้างขุนแผน บางตอน และนิราศหลายเรื่อง เป็นต้น เมื่อเป็นรุ่นนี้การแต่งกลอน
ของคนไทยภาคใต้และภาคอ่ืนๆจึงออกมาในแนวลลีาของสนุทรภู่ หรอื พระสนุทรโวหาร 
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อีกประการหน่ึงคนไทยมีศิลปะการแสดงหนังตะลุงและมโนห์รา กลอนของศิลปะ
การแสดงของ 2 ศิลปะการแสดงที่ยิ่งใหญ่นี้ คือ กลอนสุภาพ หรือ กลอนตลาดนั่นเอง 
มต้ัีงแต่กลอน ส่ี หก และ แปด หรอื อาจจะถงึสบิในบางวรรค แม้มากค�ำหรอืมากพยางค์
หรือมโนห์ราก็จะขับลงจนได้ แต่ไม่ควรเกินสิบค�ำหรือพยางค์เพราะจะไม่ไพเราะ 
กลอนของ รัตน์ ธรรมราช จึงเป็นกลอนที่มีระดับท่ีควรช่ืนชม อย่างไรก็ตามบางที 
รัตน์ ธรรมราช กเ็ผลอใช้สมัผสัระหว่างวรรคคลาดเคลือ่นกม็เีพราะใช้สระต่างกันสมัผสั 
หรือบางทีสัมผัสในต�ำแหน่งที่ไม่เหมาะสม ท้ังนี้อาจจะเกิดจากความพล้ังเผลอ 
หรือปริมาณกลอนของนิราศเรื่องนี้มีมากจึงท�ำให้ตรวจให้ถูกต้องทั้งหมดได้ยาก เช่น 
	 “อังสุมาลีเลื่อนลาขอบฟ้าแดง จนเห็นแถงแจ่มฟ้าพากลับเรือน” ค�ำ แถง 
ค�ำนี้ถ้าอ่านให้ถูกตามพจนานุกรมต้องอ่านว่า ถะ-แหง อ่าน แถง ไม่ได้มีความหมายว่า 
พระอาทิตย์ หากจะจัดเข้าหลัก “กวียานุโลม” คือ การอนุโลมให้ผู้แต่งร้อยกรองใช้ค�ำ
ที่ต่างออกไปจากค�ำที่ถูกต้องในพจนานุกรมได้ก็จะเป็นเฉพาะรูปค�ำ เช่น การใช้ค�ำเอก 
แทน โท หรือ โท แทน เอก แต่ลักษณะการอ่านแบบค�ำ “แถง” ซึ่งต้องอ่านว่า ถะ-แหง 
นั้นยังไม่เคยประสบและรับรู้ ดังนั้นการใช้ค�ำเช่นนี้คงเกิดจากความเข้าใจผิดของผู้แต่ง
ก็เป็นได้ อย่างไรก็ตามก็หาใช่ความผิดพลาดที่จะท�ำให้วรรณกรรมนิราศศรีวิชัย 
จะลดคุณค่าลงไปแต่ประการใดก็หาไม่เพราะคุณค่าของวรรณกรรมนิราศเรื่องนี้มีมาก
หลากหลายประการดังจะได้กล่าวต่อไป
	 การใช้ค�ำรับสัมผัสวรรคหน้ากับวรรคหลังไม่ควรลงค�ำที่ 1 หรือ 2 ท�ำให้ขาด
ความไพเราะลงไปมาก หากเป็นกลอนแข่งขันก็จะเสียคะแนนค่อนข้างมากและอาจแพ้
ได้เลย ภาษาคณะกรรมการตัดสินประกวดหรือแข่งขันร้อยกรองเรียกว่า “ยก” 
คือตัดออกเลยไม่พิจารณา เช่น

	 “เจ้าจอมปราณผ่านฟ้าทรงเชิดชู	 อยูต่�ำแหน่งพระโหราธิบดี”

	 หากไม่ให้มีต�ำหนิน่าจะใช้ว่า จะให้อยู่ต�ำแหน่งพระโหราธิบดี หากแต่ง
เป็นกลอนบทละครก็คงไม่กระไรนัก หรือ แต่งว่า “ติดใจภาพส�ำอางร่างนางเบ็ด 
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เกร็ดประวัติแต่งไว้อ่านหลายหน” (หน้า 67) เสียดายการใช้ค�ำที่ 1 วรรคหลังสัมผัส
กับค�ำสุดท้ายของวรรคหน้า กลายเป็นจดุพลาดทางฉนัทลกัษณ์ในการในการแต่งกลอน
ของไทยไป ในการสอนให้เยาวชนแต่งกลอนจะระวงัในเรือ่งนีม้าก หรอืว่า รตัน์ ธรรมราช 
ทดลองใช้เพื่อให้สังคมได้ออกความเห็นก็เป็นได้ ท�ำนองเดียวกับที่ อังคาร กัลยาณพงศ์ 
เขียนกาพย์และกลอนไม่มีสัมผัสในวรรค หรือเสียงท้ายวรรครับ และวรรคส่ง ต่างออก
ไปจากธรรมเนียมนิยมด้านฉันทลักษณ์ ซึ่งเรื่องนี้ อังคาร กัลยาณพงศ์ เคยอธิบาย
เอาไว้ว่า แต่งร้อยกรองแบบครูที่สัมผัสไพเราะมามากแล้ว ครูก็คงอยากให้ศิษย์รู้จักคิด
สร้างสรรค์หรือมีความเป็นตัวเองบ้าง แต่ทั้งนี้จะต้องไม่ผิดพลาดในด้านฉันทลักษณ์
หากจะแต่งร้อยกรองตามบรรพชนกวีที่ได้ก�ำหนดชื่อไว้ อย่างกรณี จ่าง แซ่ตั้ง 
แต่งบทกวทีีเ่รียกว่า ปลอดฉนัทลักษณ์หรอืเรยีกว่า รปูกวหีรอืวรรณรปู หรอื รปูธรรมกวี 
คือ ออกมาเป็นรูปด้วยการใช้ตัวอักษรเรียงเป็นรูป อย่างไรก็ตาม รัตน์ ธรรมราช 
ก็ยังคงรักษาแบบฉันทลักษณ์ของร้อยกรองกลอนสุภาพ หรือ กลอนนิราศท่ีเอาไว้ 
มีที่สัมผัส อยู่ค�ำที่ 1 ของวรรครับกับค�ำสุภาพสดับและรองอยู่ไม่ก่ีบท จึงเป็นเร่ืองท่ี 
รัตน์ ธรรมราช คงมีเหตุผลในการใช้สัมผัสอย่างนี้
	 กลอนที่ไพเราะกินใจของ รัตน์ ธรรมราช มีอยู่มากตลอดทั้งเรื่อง เช่น
		
	 ตากับยายไร้ฟันนั่งดันหมาก 	 เอาเข้าปากเพลินสนุกลุกไม่ไหว
เสียงนายหนังฟังแล้วแว่วจับใจ 	 	 เชิดรูปใดสมจริงทุกสิ่งอัน
	 ทั้งเสียงพระเสียงนางเสียงอย่างไพร่	 ทั้งหัวเราะร้องไห้แลขบขัน
ศิลปินถิ่นใดไหนเทียมทัน	 	 	 	 จะสร้างสรรค์ศิลป์ได้คนใต้เรา
	 เพียงคนเดียวนั่งพากย์ยากสุดฝืน	 แต่หัวค�่ำเที่ยงคืนยืนย�้ำเช้า
หนังวัวควายป้ายสีส่องมีเงา		 	 แล้วก็เล่านิทานด้วยกานท์ค�ำ
	 น่าภูมิใจในสิ่งนี้มิเสื่อมสูญ	 	 เพราะรุ่นหลังยังเพิ่มพูนช่วยหนุนค�้ำ
มรดกล�้ำค่าวัฒนธรรม	 	 	 	 อยู่ประจ�ำถิ่นงามด้ามขวานทอง

	 	 	 	 	 	 	 	 (หน้า 12)
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 	 เนือ้หาของนิราศตอนน้ี กล่าวถงึศิลปะและวฒันธรรม ด้านศลิปะและวฒันธรรม
การแสดงหนังตะลุงซึ่งเป็นศิลปะการแสดงที่ส�ำคัญและยิ่งใหญ่ของชาวไทยภาคใต้
ตั้งแต่ในสมัยโบราณแล้ว ศิลปะการแสดงหนังตะลุงตามหลักฐานน่าจะมีอย่างน้อย
สมัยศรีวิชัยอาณาจักรเก่าบรรพชนไทยภาคใต้ ด้วยมีการกล่าวถึงในบทกลอนไหว้
ครูหนังตะลุง ในกลอนนิราศตอนน้ีเป็นภาพของตากับยาย คือ คนแก่คู่สามีภรรยา
นั่งดูหนังไปกินหมากไปก�ำลังใช้ไม้ดุนหรือไม้ดันหมากท่ีตะบัน หรือภาษาไทยภาคใต้
เรียกว่า ทิ่ม แล้วให้ออกจากกระบอกยนเพื่อใส่ฝ่ามือแล้วป้อนเข้าปาก ตายายนั่งอยู่
หน้าโรงหนังดูท่าทางลุกไม่ค่อยไหวเพราะอายุมากแล้ว ตอนนี้ผู้แต่งฉายภาพให้เห็น
ความนิยมในการชมหรือแลหนังตะลุงของชาวไทยภาคใต้ในช่วงสมัยนั้นได้ดีมาก 
ราว พ.ศ.2528 กว่า ๆ  หนงัตะลงุยงัเป็นทีน่ยิมอยูม่าก มกัรบัไปแสดงในงานต่าง ๆ  ไม่ว่า 
งานบวช งานสวด งานแต่ง งานบุญ และการแสดงประชันแข่งกัน การแสดงหนังตะลุง
หรอืเล่นหนงัตะลงุในช่วงน้ันยงัแสดงกนัจนถึงสว่าง และเริม่มกีารแสดงประมาณหนึง่ทุ่ม 
จากการที่บรรพชนไทยภาคใต้ได้ชมการแสดงหนังตะลุงกันมากจึงเป็นคนที่รู ้รอบ
ไม่ว่าความรู ้ทั่วไปหรือความรู ้เฉพาะด้านทางการบ้าน การเมือง ทั้งนี้หนังตะลุง
เหมือนกับครูที่สอนในสถานศึกษาให้ความรู้ความคิดต่างๆ ได้ดี เนื่องจากผู้ที่แสดง
หนังตะลุงได้ดีและมีชื่อเสียงได้น้ันต้องเป็นผู้ที่มีสติปัญญาดี ดังนั้นผู้ที่ชมการแสดง
หนังตะลุงจึงได้รับสิ่งเหล่านี้อยู่บ่อยๆ โดยไม่รู ้ตัว พิจารณาได้จากลักษณะเฉพาะ
ของคนไทยภาคใต้ คือ นิยมคนพูดดีมีเหตุผล พูดน่าสนใจเสียงดังฟังชัด และมีความรู้ 
จากพ้ืนฐานดังกล่าวส่งผลให้บรรพชนไทยภาคใต้ส่งลูกหลานเรียนหนังสือกันมาก
จนกลายเป็นค่านิยมว่า “ลูกต้องได้รับการศึกษา ลูกต้องได้รับปริญญาได้นั่งเก้าอี้....” 
การบ่มเพาะทางสังคมดังกล่าวนี้รวมทั้งศิลปะการแสดงหนังตะลุงด้วย จึงท�ำให้คนไทย
ภาคใต้มักชอบในการน�ำเมื่ออยู่ในสังคม หากใครไม่มีเหตุผลก็จะถูกต้องโต้แย้งอย่าง
ตรงไปตรงมาแต่ก็มีศิลปะในการแสดงออก ด้วยได้รับการถ่ายทอดผ่านมาจากศิลปะ
การแสดงหนังตะลุง ปัจจุบันการณ์เช่นนี้ ลดความเข้มข้นลงไป ด้วยศิลปะการแสดง
จากสมัยใหม่เข้ามาแทนที่ไม่ว่าทางวิทยุ วิทยุโทรทัศน์ เฟสบุ๊ค ไลน์ และเว็บไซต์ต่างๆ 
อย่างไรก็ตามศิลปะการแสดงหนังตะลุงของไทยภาคใต้ก็จะยังมีการสืบทอดต่อไป
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ให้ยังอยู่คู่ผืนแผ่นดินไทยภาคใต้ ดังที่รัตน์ ธรรมราช ได้ท้ิงท้ายเอาไว้ว่า “น่าภูมิใจ
ในสิง่นีม้เิส่ือมสูญ เพราะรุน่หลงัยงัเพิม่พนูช่วยหนนุค�ำ้ มรดกล�ำ้ค่าวฒันธรรม อยูป่ระจ�ำ
ถิ่นงามด้ามขวานทอง” ปัจจุบันหนังตะลุงประเภทประยุกต์ใช้การพูดตลกขบขันน�ำ 
การพากย์รูป การขับกลอนมีน้อย บางคณะท�ำได้ดีมีคนชมมากทั้งวัยรุ่นและผู้สูงวัย 
บางคืนมีคนดูมากถึงหกพันคนค่าแสดงหรือราดโรงสูงถึงสี่ห้าหมื่นบาท นับเป็นความ
ส�ำเร็จในศลิปะการแสดงหนงัตะลงุประยกุต์ แต่หากไปประชนัเพือ่รบัรางวลัตามเกณฑ์
คะแนนคงไม่ชนะ เพราะได้คะแนนในบางช่องน้อย ส่วนการแสดงศิลปะการแสดง
หนังตะลุงที่ยังรักษาเค้าเดิมก็ยังคงมีอยู่ ยึดดนตรีเครื่องห้าเป็นหลัก อาจมีดนตรีสากล
เข้าไปปะปนบ้าง โดยเฉพาะการแข่งขนัหลงัตะลงุรางวลัถ้วยพระราชทานสมเดจ็พระเทพ
รัตนราชสุดาฯ สยามพระบรมราชกุมารี เนื่องในงานประเพณีบุญสารทเดือนสิบ
จังหวัดนครศรีธรรมราช มีติดต่อกันมาเป็นปีที่ 13 แล้ว การสืบทอดเจตนารมณ์
ของบรรพชนไทยภาคใต้ในด้านนีม้สีบืทอดมาจนกระทัง่ปัจจบุนั การด�ำรงอยูข่องศลิปะ
การแสดงอันยิ่งใหญ่ของไทยภาคใต้ และชาวโลก ประเภทการเล่นเงา (Shadow Play) 
จะไม่สูญหายไปจากโลกนี้
 	 2.	 เนื้อเรื่องและคุณค่าที่ผู้อ่านได้รับ ผู้เขียนนิราศศรีวิชัยเป็นผู้ที่มีความใส่ใจ
ในเร่ืองความรู้ ความคิด และเอาใจใส่ในเรื่องแสดงความคิดเห็น แต่มักแสดงความ
คิดเห็นอย่างสุภาพเรียบร้อยให้เกียรติผู ้อื่นเสมอ ทั้งตอนที้รียนช้ันมัธยมศึกษา
และระดับอุดมศึกษา จึงไม่ค่อยมีปัญหากับใครและอะไรกับผู ้อื่นและแก่สังคม 
ประกอบกับเป็นนักเล่นดนตรีไทยมาก่อน จึงเป็นสิ่งที่กล่อมเกลาจิตใจท�ำให้แสดงอะไร
ออกมาดีและมีความสุภาพและน่าสนใจดูดีในการพูดหรือในการเขียน ความไพเราะ
งดงามและความเชีย่วชาญในการเขยีนร้อยกรองจงึออกมาดงัทีไ่ด้อ่านในนริาศศรวีชิยัที่
สะท้อนว่าพื้นฐานทางจิตใจของ รัตน์ ธรรมราช ได้รับการบ่มเพาะในทางท่ีดีท�ำให้มี
ความงดงามดังแสดงออกผ่านบทร้อยกรองนิราศศรีวิชัย ตลอดจนบทร้อยกรองอื่นๆ ที่
ได้เขียนข้ึนมา ครอบครัวและสิ่งแวดล้อมทางบุคคลและสังคมก็มีส่วนส�ำคัญท�ำให้ 
รัตน์ ธรรมราช สร้างสรรค์ผลงานออกมาได้เนื้อหาสาระ และคุณค่าในด้านต่างๆ 
ดังได้กล่าวถึงตามล�ำดับ
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 		  2.1 	 เนื้อเรื่อง เนื้อเรื่องเกี่ยวกับการจากหญิงท่ีรักจากกรุงเทพมหานคร
ไปภาคใต้บ้านเกิดที่ อ�ำเภอปากพนัง จังหวัดนครศรีธรรมราช เหตุผลที่ต้องจากไป
ภาคใต้ในครัง้นีเ้พือ่ลงไปเกบ็ข้อมลูท�ำวทิยานพินธ์เกีย่วกบัประวติัศาสตร์ และโบราณคดี
ไทยภาคใต้ เพื่อจะได้ส�ำเร็จการศึกษาตามที่ได้ตั้งปณิธาณไว้ กับอีกประการหนึ่งคือ
การได้ไปเยี่ยมพ่อแม่ที่บ้านเกิด ระหว่างสถานีไฟหัวล�ำโพงถึงจุดหมายปลายทาง 
รัตน์ ธรรมราช ได้บันทึกเกี่ยวกับสถานที่ต่างๆ ความรู้ ความรู้สึก และความคิดเห็นไว้
อย่างน่าสนใจ บางเรื่องผู ้อ่านยังไม่รู ้เพราะเป็นเรื่องท่ีมีในเอกสารและเรื่องราว
ของต่างประเทศ หรอืเอกสารหายาก ความรู้สกึทีเ่กดิจากความละไมละเอยีดของอารมณ์
ท่ีเกดิขึน้กบัตนเมือ่ตาและอายตนะต่างๆ ได้สมัผัสกบัสิง่ต่างๆ ไม่ว่ารปู รส กลิน่ และเสยีง 
บ้างก็ให้ความรู้สึก สุข สดชื่น แจ่มใส สนุกสนาน และชวนขบขัน บ้างก็ชวนเศร้า
ในบางสถานที่และบางเวลา ด้วยการเดินทางด้วยรถไฟสมัยก่อนจากนครศรีธรรมราช 
ไปกรุงเทพฯ หรือจากกรุงเทพฯ ไปนครศรีธรรมราช ต้องใช้เวลาเดินทางเป็นเวลานาน 
ประมาณ 16 ชัว่โมง จงึท�ำให้มเีวลาว่างมากจงึท�ำให้ผูโ้ดยสารส่วนหนึง่มคีวามเบ่ือหน่าย
ในการเดินทาง แต่บางคนบางท่านใช้ช่วงเวลาที่ตาตื่นอยู่มองสองข้างทางและได้น�ำ
สิ่งที่พบเห็นนั้นมาสร้างสรรค์เป็นงานเขียนอาจจะเป็นร้อยแก้วหรือร้อยกรอง ในกรณี
ของรัตน์ ธรรมราช นั้นเขียนเป็นร้อยกรองประเภทนิราศ ระยะทางในการเดินทาง
ในครั้งนี้ลงที่ชุมพรก่อนแล้วนั่งรถไปต่อไปยังนครศรีธรรมราช สถานที่ผ่านที่บรรยาย
และพรรณนาเอาไว้ในเรื่อง เช่น ดอนเมือง ลาดพร้าว หมอชิต สถานีรถไฟหัวล�ำโพง 
บางสะพานใหญ่ (ประจวบคีรีขันธ์) ชุมพร กระบุรี (ไปทางรถยนต์) ระนอง ไชยา 
และนครศรีธรรมราช แล้วไปบ้านเกิดที่ปากพนัง การหยุดพักระหว่างทางยังได้สัมผัส
กับสิ่งต่างๆ ในสถานที่อีกหลายแห่ง จึงท�ำให้ผู ้เขียนมีวัตถุดิบเนื้อหาในการน�ำมา
รจนานิราศได้อีกมากทีเดียว และเขียนออกมาได้น่าสนใจท้ังเรื่องพระพุทธรูป 
สถาปัตยกรรม และศิลปกรรมต่างๆ ทั้งนี้เพราะผู้เขียนนิราศเรื่องนี้มีพื้นฐานในเรื่อง
ดังกล่าวเหล่านี้อย่างเพียงพอน่ันเอง รัตน์ ธรรมราช สิ้นสุดการเดินทางท่ีบ้านเกิด
และนิราศจบลงที่ได้ซบและหนุนตักแม่
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 	 คุณค่าที่ได้รับจากนิราศเรื่องนี้มีหลายด้าน ท้ังด้านสังคมและวัฒนธรรม 
โบราณคดี และประวัติศาสตร์ ดังตัวอย่างร้อยกรองที่ยกมาดังต่อไปนี้
 
	 ประวัติความเป็นมาของหนังตะลุง

		     จันจิรานงรามเจ้าถามไถ่ 	 หนังนั้นมีเมื่อใดได้สนอง
 	 เธอให้เล่าสาวความตามครรลอง 	 จะได้ท่องจดจ�ำเป็นความรู้
 	 หากมีคนภาคใดมาไต่ถาม 		  จะเล่าความเขาได้ไม่อดสู 
 	 ประการหนึ่งนารีนี้เป็นครู 		  ได้ฟื้นฟูสอนศิษย์คิดเกื้อกูล
 			   อันของดีมีค่าถ้าไม่รักษ์ 	 ไม่นานนักก็สลายหายสาบสูญ
 	 คนแก่เฒ่าชีพปลงลงกองกูณฑ์ 	 รุ่นหลังควรเพิ่มพูนหนุนประคอง
 	 จึงเล่าเรื่องเบื้องหลังหนังเมืองใต้ 	 ให้อ่อนไท้จันจิราหน้าขาวผ่อง
 	 เพื่อความรู้แม่ร้อยชั่งดังสมปอง 	 พี่เคยท่องจดจ�ำค�ำปู่ตา
 			   ว่าหนังเดิมเริ่มมีที่อียิปต์ 	 นานนับสิบร้อยปีมีศาสนา
 	 เพื่อสรรเสริญความสามารถกษัตรา 	 สดุดีความกล้าวีรกรรม
 	 ทั้งแกล้งสร้างประกาศอ�ำนาจขู่ 	 ข่มขวัญศัตรูผู้เหยียบย�่ำ
 	 เหมือนตัดไม้ข่มนามด้วยน�้ำค�ำ 	 ท�ำกลให้ไพรีหวั่นบีฑา
 			   วณิพกศิลปินหากินได้ 	 ไปถิ่นใดสร้างสรรค์สิ่งหรรษา
 	 เสริมสมัครความรักชาติให้ประชา 	 พัฒนายึดหลักสามัคคี
 	 วาณิพกยกเรื่องราวมาเล่าขาน 	 ผู้กล้าหาญล�้ำเลิศเชิดศักดิ์ศรี
 	 พิณสายเดียวบรรเลงเพลงดนตรี 	 หลายร้อยปีสืบก่อต่อต่อกัน
 			   เล่าปากเปล่านานมาศรัทธาตก วณพกก็ประดิษฐ์คิดสร้างสรรค์
 	 ท�ำรูปวีรชนคนส�ำคัญ 		  ตั้งแต่นั้นตะลุงเริ่มรุ่งเรือง
 	 พระเจ้าอเล็กซานเดอร์มหาราช 	 ความสามารถเกรงขามนามกระเดื่อง
 	 เข้ารุกรบอียิปต์ริบเอาเมือง 		 ชนลือเลื่องว่าโอรสอ�ำมอนรา
 			   จึงจัดงานบูชาสรรเสริญ 	 เยินยอเทิดเกียรติที่เก่งกล้า
 	 รื่นเริงใหญ่โตมโหฬาร์ 		  น�ำหนังมาแสดงแห่งวีรชน
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 	 อเล็กซานเดอร์ย�่ำยีไปที่ใด 		  มีชัยหนังแสดงทุกแห่งหน
 	 พักทัพเอาแรงแหล่งต�ำบล 		  โปรดให้คนแสดงหนังทุกครั้งไป
 			   ครั้งยกพลพลาเข้ามาปราบ 	 แคว้นปัญจาบอินเดียเอเชียใต้
 	 หนังตะลุงก็เผยแผ่แพร่มาไกล 	 ทั่วทั้งในแคว้นพราหมณ์แต่ยามนั้น
 	 แต่พวกพราหมณ์ฉลาดชาติค้นคิด 	 ได้ประดิษฐ์ต่อเติมเริ่มเปลี่ยนผัน
 	 น�ำความเชื่อศาสนามาปนกัน 	 เหมอืนหนงันัน้เริม่ต้นจากคนพราหมณ์
 			   มีบูชาตาฤาษีพระอิศวร 	 เพิ่มส�ำนวนคาถาน่าเกรงขาม
 	 ก่อนแสดงนายหนังนั่งเอยนาม 	 เพื่อเพิ่มความแกร่งขลังยังพลัง
 	 พวกพราหมณ์พานาวามาค้าขาย 	 หนังยิ่งแผ่ขยายเมื่อภายหลัง
 	 ทั่วมาเลย์ทั้งชวาเรียกวายัง 		 ทั้งชายฝั่งภาคใต้ของไทยเรา
 	 แต่พูดไทยพูดบิดเบือนไม่เหมือนแขก เรียก “แสบก” แทนหนังยังเรื่องเล่า” 
 
								        (หน้า 12-15)

 	 หลังจากนี้ก็เป็นเนื้อหาเกี่ยวกับหนังตะลุงภาคใต้ไปเล่นท่ีกรุงศรีอยุธยา
สมัยรัชกาลพระเจ้าปราสาททอง และพระเจ้าปราสาททองก็ได้ทอดพระเนตรด้วย 
หลังจากนี้ก็ได้เกิดการเล่นหนังขึ้นในกรุงศรีอยุธยากลอนนิราศตอนนี้มีว่า
 		     เมื่อตอนครั้งกรุงศรีธานีเก่า 	 สมัยเจ้ากษัตราปราสาททอง
 	 ให้เรียกหาเวทีที่ปราดเปรื่อง 	 ทุกมุมเมืองมีชื่อลือแซ่ซ้อง
 	 ไปพ�ำนักพักสถานอันเรืองรอง 	 เข้าประลองปัญญากานท์ประพันธ์
 	 ได้กวีมีชื่อเสียงจากเวียงสระ 	 เรียก “นครดอนพระ” เวลานั้น
 	 ถวายตัวเป็นข้าต่อราชัน 		  ทรงหมายมั่นเป็นครูสอนป้อนวิชา
 	 แด่พระนารายณ์ราชบพิตร 		 ครั้งเมื่อธรนิศเยาว์พรรษา
 	 รับยศจากองค์พระราชา 		  ต�ำแหน่งพระมหาราชครู
 	 ได้แสดงปรีชาความสามารถ 	 เชิงฉลาดโหราจารย์กาลล่วงรู้
 	 เจ้าจอมปราณผ่านฟ้าทรงเชิดชู 	 อยู่ต�ำแหน่งพระโหราธิบดี
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174

 	 ครั้งสมเด็จพระนาราณ์โอรสราช 	 ขึ้นเป็นนรนารถแห่งกรุงศรี
 	 อยากปรับปรุงแต่งเติมเสริมบุรี 	 เพื่อชนสุขสวัสดีทั่วหน้ากัน
 	 จึงโปรดให้พระโหราวิพุท 		  แต่งเรื่องสมุทรโฆษค�ำฉันท์
 	 สลักแสบกภาพชระอัน 		  เป็นแบบบรรพ์บูรณะธานินทร์
 	 นับเดือนนับปีที่เรืองรุ่ง 		  จนถึงกรุงรัตนโกสินทร์
 	 เชิดแสบกคนยืนบนพื้นดิน 		  แต่แถวถิ่นปักษ์ใต้ใช้บนควน
 	 เชิดบนควนสูงเด่นเห็นถนัด 		 ไม่แออัดได้ชมสมทั่วถ้วน
 	 จากแสบกเคยเรียกมาพาเรรวน 	 จ�ำ “หนังควน” ติดปากยากลืมลง
 
								        (หน้า 15-16)

	 บทร ้อยกรองนิราศที่ยกมาทั้ งสองช ่วงให ้ความรู ้ เรื่องความเป ็นมา
ของหนังตะลุงได้ดีมาก แสดงว่า รัตน์ ธรรมราช มีความรใจในเรื่องหนังตะลุงอย่างยิ่ง 
จึงได ้ศึกษาค ้นคว ้าหาหลักฐานมายืนยันออกมาเป ็นร ้อยกรอง จับมาตั้งแต ่
กษัตริย์อเล็กซานเดอร์มหาราช และเข้ามาถึงอียิปย์ และอินเดีย จนเข้ามาถึงไทย 
อินโดนีเซีย และไทย เรื่องสืบสาวเกี่ยวกับหนังตะลุงของ รัตน์ ธรรมราช น่าสนใจมาก 
เพราะมีการวิเคราะห์ถึงเหตุและผลของการเกิดหนังตะลุง และการแพร่กระจาย
ของศลิปะการเล่นเงาของอารยชาติได้ดี ค�ำกล่าวทีว่่า อารยชาต ิจะมกีารเล่นเงาทกุชาติ 
เพราะการเล่นหนังเป็นการแสดงออกของภูมปัิญญาของคนในชาตนิัน้ๆ ได้ด ีชาตอิารยะ
ที่มีการเล่นเงาหรือเล่นหนังเช่น กรีก อียิปย์ อินเดีย จีน ไทย และอินโดนีเซีย เป็นต้น 
จนปัจจบุนัชาตต่ิางๆ เหล่าน้ีกย็งัมกีารเล่นหนังหรอืเล่นเงาอยู่อย่างต่อเนือ่ง ประเทศไทย
ยังมีการเล่นหนังกันมากในภาคใต้ ทั้งนี้ภาคใต้เป็นด่านแรกในการรับอารยธรรม
จากแดนต่างๆ และเป็นแอ่งกระทะแห่งภมูปัิญญาของชาติไทย ประเทศไทยจนปัจจบัุนนี ้
การเล่นหนังในประเทศไทยนอกจากมีในภาคใต้แล้ว ในภาคกลางก็ยังคงหลงเหลือ
อยู่บ้าง เช่นที่ ประจวบคีรีขันธ์ เพชรบุรี และกาญจนบุรี เป็นต้น ส่วนที่ราชบุรี
มีเฉพาะหนังใหญ่เท่านั้นซึ่งเป็นการเล่นหนังที่เกิดขึ้นในภายหลัง
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 	 จากร้อยกรองของนิราศเรื่องนี้ท�ำให้ได้รู ้ว ่าการเล่นหนังในประเทศไทย
แต่โบราณมานั้นเริ่มต ้นในภาคใต ้ของประเทศไทยดังประวัติ ท่ีได ้รับรู ้ กันมา
เกี่ยวกับกองทัพของศรีวิชัยซึ่งมีศูนย์กลางอ�ำนาจการปกครองอยู่ที่พื้นที่บางอ�ำเภอ
ในจังหวัดนครศรีธรรมราชปัจจุบัน ทหารที่ไปน้ันได้เริ่มเล่นหนังท่ียโฮร์ปลายแหลม
คาบสมุรไทย ต่อมาการเล่นหนังก็ขยายต่อไปในภาคใต้ของไทยสยามจนเป็นที่นิยม
มากขึ้น บ้างเรียกว่าหนังควน เพราะเล่นบนที่สูงหรือเรียกว่าควน เพื่อจะได้เห็นชัดเจน
ดังที่บอกไว้ในนิราศเร่ืองน้ี บ้างก็เรียกว่าหนังตะลุง เมื่อก่อนรับรู้กันว่า ค�ำว่าตะลุง 
มาจาก พัทลุง ชื่อจังหวัด เพราะมีหนังตะลุงไปเล่นถวายต่อหน้าพระพักตร์ล้นเกล้า
รัชกาลที่ 5 เมื่อตรัสถามว่าหนังที่ไหน อะไร มหาดเล็กกราบทูลว่าหนัง พัทลุง 
จึงเรียกว่าหนังตะลุงกันมา ความรู้ใหม่ที่เรียกหนังตะลุงนั้นว่าเป็นค�ำภาษาอินเดียใต้
ที่เรียกว่า ตะลุงกุ หรือโตลุงกุ และโตลปาวากูตู ส่วนข้อยุติในความรู้นี้เป็นอย่างไร
ก็ต้องศึกษาหาความรู้กันต่อไป ขอบคุณ รัตน์ ธรรมราช ที่กระตุ้นให้ผู้วิจารณ์มีความ
ต่ืนตัวในเรื่องหนังตะลุงมากขึ้นไปอีก จากตอนท้ายของร้อยกรองที่ยกมาท�ำให้รู้ว่า 
พระมหาราชครูซึ่งต่อมาได้รับต�ำแหน่งเป็นพระโหราธิบดี บิดาของศรีปราชญ์ เป็นคน
จากศรีธรรมราชมหานครในสมัยก่อน จึงสมแล้วที่พ่อขุนรามค�ำแหงมหาราชรับสั่งให้
ผู้สลักข้อความในศิลาจารึกหลักที่ 1 ข้อความว่า “สังฆราชปราชญ์เรียนจบปิฏกไตร 
หลวกกว่าปูค่รทูัง้หลายในเมอืงนี ้ทกุคนลกุแต่ศรธีรรมราชมา...” เรือ่งราวทางโบราณคดี
และประวัติศาสตร์ไทยภาคใต้ที่ รัตน์ ธรรมราช ได้หยิบยกขึ้นมานั้นเป็นส่วนหนึ่งที่ช่วย
กระตุ้นให้ผู ้อ่านที่เป็นคนไทยภาคใต้ได้รู ้สึกในความส�ำคัญของดินแดนที่ตนอาศัย
มีชีวิตอยู่จนเติบโตและได้ท�ำมาหากินเลี้ยงปากเลี้ยงท้อง คงท�ำให้ร�ำลึกถึงบุญคุณของ
บรรพชนที่สร้างสรรค์แผ่นดินไว้ให้อยู ่บ้าง และควรจะได้หาจังหวะเวลาในการที่
จะตอบแทนคุณแผ่นดินเกิดบ้าง ดังที่พลเอกเปรม ติณสูลานนท์ ประธานองคมนตรี 
อดีตนายกรัฐมนตรี และรัฐบุรุษได้กล่าวเอาไว้ เรื่องมรดกด้านศิลปะและวัฒนธรรม 
ประเภทศลิปะการแสดงหนังหนงัตะลงุกเ็ช่นกนั ลกูหลานไทยภาคใต้ควรจะได้รูส้กึรูจ้กั
รักหวงแหนเพราะเป็นสิ่งที่แสดงถึงความเป็นอารยะของชาวไทยภาคใต้ได้อย่างชัดเจน 
มิใช่ไปหลงใหลในวัฒนธรรมตะวันตกอย่าไม่ลืมหูลืมตาเห็นการแสดงของตะวันตก
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มีความเลอเลิศและมีความรู้สึกดูถูกดูหมิ่นศิลปะและวัฒนธรรมของบรรพชนตนเอง 
มีความรู้สึกและเห็นว่าการแสดงหนังตะลุงเป็นสิ่งที่ “เชย” (น่าจะมาจากค�ำว่าลุงเชยที่
แกแต่งตัวรุ่มร่าม) ซ่ึงล้วนเป็นสิ่งที่สร้างความไม่เป็นมงคลแก่ตนเอง เสมือนเป็นคน
อกตัญญตู่อบรรพชนผู้สร้างคุณปูการเอาไว้ให้ได้ใช้สอยเกดิคณุค่าและประโยชน์ตามมา
มากมาย 

 	 การไม่รู้จักยับยั้งชั่งใจน�ำมาซึ่งความเสียหายหรือความประมาทเป็นที่มา
แห่งความตาย
 	 ในกรณีคติธรรมในเรื่องนี้ รัตน์ ธรรมราชได้แต่งเอาไว้ดังนี้

 		  รู้ประโยชน์รู้โทษมาหนุนเสริม 	 สิ่งไหนเพิ่มสิ่งไหนทอนริบรอนสิทธิ์
 	 ทั้งเพื่อนแท้แลให้ถูกการผูกมิตร 	 ตั้งจิตไม่ประมาทพลาดตรวจตรา
 	 ยามจะมีรักไว้ใจก็คิด 	 เพราะนารีมีพิษร้ายหนักหนา
 	 ร้อยเหลี่ยมเล่นลิ้นพันมายา 	 เสียท่าถึงม้วยมรณัง
 		  ยามจะบอกทรามวัยใจเรารัก 	 ให้ตระหนักเบื้องหน้าและเบื้องหลัง
 	 ที่ต�่ำสูงยูงกากล้าหรือชัง 	 โปรดจงหยั่งหยุดคิดพินิจนาน
 	 แม้แต่ยอดกวีท่านศรีปราชญ์ 	 ยังคอขาดแดดิ้นสิ้นสังขาร
 	 เจ้าฟ้ากุ้งกรุงศรีกวีกานท์ 	 ชีวิตท่านปลดปลงเพราะหลงนาง 
 
								        หน้า 68-69

 	 จากกลอนนิราศตอนนี้ชี้ให้เห็นถึงความไม่ประมาทของผู้แต่ง ในที่นี่ยกความ
ไม่ประมาทในการไปเกี่ยวข้องกับผู้หญิงของเจ้าแห่งกวีไทยสองท่าน คือ ศรีปราชญ์ 
กับเจ้าฟ้ากุ ้งหรือเจ้าฟ้าธรรมาธิเบศร์ กรณีของศรีปราชญ์บุตรพระโหราธิบดี 
(รัตน์ ธรรมราช เขียนไว้ท�ำนองว่าเป็นปราชญ์ที่ไปจากนครศรีธรรมราช) ไปข้องแวะ
พูดปฏิโลมพระสนมของพระนารายณ์มหาราช จึงถูกเนรเทศไปอยู่ท่ีนครศรีธรรมราช 
ด้วยพระนารายณ์มหาราชทรงเห็นว่าศรีปราชญ์จะได้ไม่เหงาเพราะนครศรีธรรมราช
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เป็นแดนแห่งกวี และอาจจะทรงรู ้ว ่าเชื้อสายของพระโหราธิบดีและศรีปราชญ์
เป็นชาวนครศรีธรรมราชก็เป็นได้ แต่ด้วยความประมาทของศรีปราชญ์จึงท�ำให้
ต้องถูกประหารชีวิตที่นครศรีธรรมราช เพราะไปยุ่งเกี่ยวกับสนมนางในของพระเจ้า
นครศรีธรรมราชในสมัยนั้น ด้วยความประมาทความเป็นปราชญ์ช่วยอะไรไม่ได้เลย 
เจ้าฟ้ากุง้กท็�ำนองเดยีวกนัทรงมคีวามสมัพนัธ์กบันางสนมก�ำนลัในของพระราชบดิาคอื
พระเจ้าอยู่หัวบรมโกศ ผลที่ตามมาคือรับสั่งให้โบยตีจนกระทั่ง ภายหลังสิ้นพระชนม์ 
ความประมาทเหล่านี้ รัตน์ ธรรมราช ค่อนข้างเน้นเพื่อใหผู้อ่านที่มีความเฉลียวฉลาด
จักได้น�ำไปปฏิบัติในการด�ำเนินชีวิตของตน เพื่อให้มีขีวิตอยู่อย่างปกติสุข เรื่องนี้
สอดคล้องกับพุทธภาษิตที่ว่า ความประมาทเป็นที่มาของความตาย

 	 เร่ืองราวประวติัศาสตร์ศรธีรรมราชมหานครหรอือดตีอาณาจกัรตามพรลงิค์
(ภาษาสันสกฤต ส่วนภาษาบาลีใช้ตมฺลิงคํ) หรือท่ีจีนเรียว่า ต้ังหม่าหลิงหรือ
ตั้งเหม่ยหลิงหรือตั้งเหม่ยหลิว 

 	 รัตน์ ธรรม เขียนกลอนนิราศไว้ว่า

 	 ได้ยินความผู้เฒ่าเล่ามาว่า 		  จุดแรกเริ่มศาสนานครศรีฯ
พวกคนพราหมณ์เข้ามาสร้างบุรี 		  ประเพณีทั้งผองล้วนของพราหมณ์
 	 ทั้งเล่นผีเล่นพระไสยศาสตร์ 	 ลอยถาดเสดาะเคราะห์เคาะถ้วยถาม
ท�ำเสน่ห์เล่ห์กลให้คนตาม 				   จับยามผูกพยนต์น�้ำมนต์พรม
 	 ประเพณีแปลกแปลกแรกนาขวัญ 	 โสกันต์ชันษาทรงผม
สร้างอู่ขึ้นอยู่เรือนเลือกเดือนนิยม 		  ความเหมาะสมเป็นลัทธิคติเตือน
 	 พราหมณ์ยึดถือประเพณีมีตามเหล่า 	รุ่นเฒ่าลายใหม่แทนได้แม้นเหมือน
ไม่ทอดทิ้งไม่ทอดขว้างให้ลางเลือน 		  ถึงพ้นเดือนพ้นปีมีสืบมา
 	 ครั้งสมัยธิบดีที่กล่าวขวัญ 		  จันทรภาณุผู้เก่งกล้า
ยกพยุพหลพลโยธา 				    ยาตราเข้าบุรินทร์ถิ่นนคร
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 	 สร้างบ้านเรือนมากมายหาดทรายแก้ว แล้วท่านขยายไปจดแดนดินถิ่นสิงขร
นามของเมืองเลื่องระบือลือขจร 		  “ตามพรลิงค์นคร” สิริธรรมราชา
 	 แต่ชาวจีนเรียกว่า “ตั้งหม่าหลิง” 	 จะจริงเท็จอย่างไรให้ค้นหา
ถามไถ่ใครรู้แจ้งแห่งปัญญา 			  พวกต�ำราหนังสือบุดชุดโบราณ
 	 พราหมณ์กับพุทธจุดเดิมเริ่มยุคนี้ 	 ประเพณีมากมายได้ประสาน 
เมื่อพราหมณ์พุทธหญิงชายได้แต่งงาน 	 มีลูกหลานเหลนหลินทั่วถิ่นไกล

 								        หน้า 140-142

 	 กลอนนิราศตอนนี้ผู ้แต ่งบอกว่าลุงเล ่าให ้ฟ ังเรื่องราวประวัติศาสตร์
และโบราณคดีนครศรีธรรมราช บวกกับความรู้ความเข้าใจที่ผู้แต่งเองได้รับจากการฟัง
และการอ่านด้วยตนเอง เพราะบอกไว้ว่าอาจอ่านค้นหาจากหนังสือบุด (สมุดข่อย) 
แสดงว่าผู้แต่งนิราศเรื่องนี้มีความเอาใจใส่ในเรื่องการอ่านศึกษาค้นคว้ามาก ไม่เช่นนั้น
คงไม่มีความรู ้ความเข้าในในเรื่องอาณาจักรเก่าของดินแดนไทยภาคใต้ท่ีช่ือว่า 
“ตามพรลิงค์” หรือตามพรลิงคนคร หรือตัมลิงคัม หรือ กมลิ หรือตัมลิ ได้ รู้ถึงคนจีน
เรียกว่า ตั้งหม่าหลิง หรือตั้งเหม่ยหลิว ดังที่ปรากฏในเอกสารเก่าของจีน กล่าวถึง
พระเจ้าศรีธรรมาโศกราชจันทรภาณุ หนึ่งในพระราชาในราชวงศ์ปทุมวงศ์ซ่ึงปกครอง
อาณาจักรไทยในภาคใต้สมัยก่อน พระราชาองค์น้ีมีความสามารถสูงยิ่งมีพระชายา
ตามท่ีรู้กันมาจากหลักฐานและประวัติศาสตร์บอกเล่าคือพระนางเลือดขาว หรือใน
หนังสือบุดปรากฏพระนามชายาองค์หนึ่งในหลายพระองค์ว่า พระนางสังขเทพี 
หรอืพระนางหอยสงัข์เพราะหอยสงัข์มสีขีาว ส่วนจะตรงกับความจรงิในอดตีว่าพระนาม
เป็นทางการเป็นอย่างนี้หรือไม่ก็คงต้องหาหลักฐานมารองรับกันต่อไป แต่ที่แน่นอนคือ
เรียกกันว่าพระนางเลือดขาวติดต่อกันมาในดินแดนไทยภาคใต้มายาวนาน พระชายา
องค์น้ีเป็นพระชายาที่เก่งกล้าสามารถและเป็นเบญจกัลยณี ตามเสด็จไปศรีลังกา
และขากลับทรงอัญเชิพระพุทธสิหิงค์กลับสู ่นครศรีธรรมราช และเป็นท่ีมาของ
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พระพุทธสิหิงค์ทั่วไทยในปัจจุบัน ขณะนี้เรื่อง อาณาจักรตามพรลิงค์ ได้ชัดเจนมากขึ้น
อาศรมวัฒนธรรมวลัยลักษณ์ มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ์ ได้ศึกษาเรื่องนี้ และจัดสัมมนา
ติดต่อกันมาตามล�ำดับ ชื่อสัมมนาว่า “ติดตาม ตามพรลิงค์ ค้นความจริงศรีธรรมราช
มหานคร” 2 ครั้ง และล่าสุด ต้นเดือน กันยายน พ.ศ.2561 จัดสัมมนาชื่อว่า “ติดตาม 
ตามพรลิงค์ ค้นความจริงโบราณสถานตุมปัง” โบราณสถานตุมปังตั้งอยู ่ในพื้นที่ 
มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ์ อ�ำเภอท่าศาลา จังหวัดนครศรีธรรมราช อาศรมวัฒนธรรม
วลัยลักษณ์ ได้ร่วมกับส�ำนกังานศลิปากรที ่12 กรมศิลปากร ขดุแต่งมาต้ังแต่ พ.ศ.2545 
ได้ค�ำตอบเบื้องต้นว่าเป็นโบราณสถานพราหมณ์ปนพุทธ สมัยพุทธศตวรรษที่ 17 
คร้ันต่อมาเดือนกุมภาพันธ์ ต้นปี พ.ศ.2561 อาศรมวัฒนธรรมวลัยลักษณ์ ได้ส่งอิฐ 
5 ก้อน จากโบราณสถานตมุปังไปหาค่าอาย ุได้ผลการหาค่าอายเุฉลีย่ เก่าถงึ พ.ศ.1281 
ตรงกับสมัยศรีวิชัย อายุจากปัจจุบัน พ.ศ.2561 ก็จะได้อายุเก่าถึง 1280 ปี 
ซ่ึงเก่ามาก จึงสอดคล้องกับข้อความลายแทงโบราณที่วัดโมคลาน อ�ำเภอท่าศาลา 
จงัหวัดนครศรีธรรมราชทีว่่า “...ต้ังดินต้ังฟ้า ต้ังหญ้าเขด็มอน โมคลานตัง้ก่อน เมอืงนคร
ตัง้หลงั...” ดงัน้ันเร่ืองตามพรลงิค์กบัเรือ่งทีก่ล่าวมานีจ้งึมคีวามสอดคล้องกนัในเรือ่งราว
การตั้งเมืองในสมัยโบราณของบรรพชนไทสยามภาคใต้ จนปัจจุบันนี้หลักฐาน
ความเป็นพราหมณ์ยังมีอยู่แต่ไม่มากนัก ส่วนหลักฐานความเป็นพุทธยังมีอยู่มาก 
โดยเฉพาะทีเ่ด่นยิง่และมคีวามส�ำคัญต่อชาวไทยภาคใต้และชาวไทยในประเทศมาเลเซยี
(ดนิแดนไทยสมยัก่อนเมือ่เป็นตามพรลงิค์และศรีธรรมราชมหานคร ท่ีเรยีกว่า ออรังเสยีม 
) ตลอดจนชาวไทยทั่วประเทศ และชาวพุทธทั่วโลก คือ องค์พระบรมธาตุเจดีย์
นครศรธีรรมราช ทีม่กีารสร้างและบรูณะครัง้ใหญ่ในสมยัของพระเจ้าศรธีรรมาโศกราช
จันทรภาณุ ดั่งที่ รัตน์ ธรรมราช ได้กล่าวถึงในนิราศเรื่องนี้ เมื่อตามพรลิงค์มาเป็น
ศรีธรรมราชมหานคร นั้นความโดดเด่นในเรื่องพระพุทธศาสนามีมาก เพราะพระเจ้า
ศรีธรรมาโศกราชจันทรภาณุทรงทะนุบ�ำรุงพระพุทธศาสนาอย่างยิ่ง และมีพระชายา
คู่พระทัยในการทรงด�ำเนินงานทางพระพุทธศาสนาคือพระนางเลือดขาวแม่เจ้าอยู่หัว 
จากรากฐานพระพทุธศาสนาไทยสยามตรงน้ี จึงท�ำให้พระพุทธศาสนาทีน่ครศรธีรรมราช
มหานครขยายไปทั่วไทย จากสุโขทัย สู ่ล้านนา และส่วนอื่นๆ ของประเทศไทย 
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และรุ่งเรืองจนกระทั่งปัจจุบัน โดยมีพระพุทธสิหิงค์เป็นสื่อพระพุทธศาสนาท่ีส�ำคัญยิ่ง 
ครั้งแรกขึ้นฝั ่งที่ไทยสยามภาคใต้มานครศรีธรรมราช ไปพระนคร ไปเชียงใหม่ 
นี่เป็นสัญลักษณ์ของการเผยแผ่พระพุทธศาสนา จากอดีตอาณาจักตามพรลิงค์ 
และศรีธรรมราชมหานครสู่ส่วนต่างๆ ของประเทศไทยทั้งราชอาณาจักร
 	 นิราศศรีวิชัย จึงเป็นนิราศที่มีคุณค่ามากในเรื่องวราวของประวัติศาสตร์ 
โบราณคดี และศิลปะและวัฒนธรรม หากได้อ่านก็คงท�ำให้เกิดความรู้ ความคิด 
และภาคภูมิใจในความเป็นคนไทยมากขึ้นไปอีก โดยเฉพาะอย่างยิ่งไทยสยามภาคใต้
หรือชาวใต้ ได้เห็นถึงความมีอัจฉริยะของบรรพชน รุ่น ปู่ ย่า พ่อเฒ่า แม่เฒ่า ทวด ลวด 
ลา และ โคตรลา (หรือโคตรโคตรลา ก็ได้) ท่านเหล่านี้ได้ท�ำสิ่งที่ดีเอาไว้ให้กับแผ่นดิน
ไทยภาคใต้เอาไว้มาก ควรจะได้แสดงความกตัญญูต่อท่านเมื่อมีโอกาสที่จะท�ำได้ 
ไม่ว่าช่วงประเพณบีญุสารทเดือนสบินครศรธีรรมราชหรอืประเพณกีตญัญอูืน่ๆ ของชาว
ไทยภาคใต้ ทัง้น้ีเพือ่ความเป็นศริมิงคลแก่ตน ผูใ้กล้ชิด สงัคมไทยภาคใต้ และสงัคมไทย 
อยากจะสรุปให้ รัตน์ ธรรมราช ว่า ตามพรลิงค์นั้นเกิดขึ้นก่อนราว พ.ศ.500 และได้มี
การน�ำช่ือมาใช้อกีในช่วงสมยัราชวงศ์ปทมุวงศ์ ของพระเจ้าศรธีรรมาโศกราชสามพีน้่อง
ที่มีพระอนุชาว่า จันทรภาณุ และพงษาสุระ ราว พ.ศ.พ.ศ.500 เศษ เป็นต้นมา 
ส่วนศรีวิชัย นั้นราว พ.ศ.1300-1500 ความรู้ใหม่ที่รับรู้มีว่าความเป็นศรีวิชัยอาณาเขต
ใหญ่กว้างขวางถึงเกาะต่างๆ ในประเทศอินโดนีเซียปัจจุบัน รวมถึงกัมพูชา และ
ไทยภาคใต้ แต่ตามพรลิงค์ และศรีธรรมราชมหานคร ปกครองอิสระ แต่นามว่าศรีวิชัย
ติดอยู่ในเรื่องราวของประวัติศาสตร์และโบราณคดีไทยสยามภาคใต้ เรื่องความเป็นศรี
วิชัยก็คงต้องศึกษาหาหลักฐานให้ชัดเจนให้มากขึ้นต่อไป ขอบคุณ รัตน์ ธรรมราช 
ที่ได้สร้างสรรค์นิราศศรีวิชัยขึ้นมาในบรรณพิภพ ท�ำให้ผู้อ่านจ�ำนวนไม่น้อยได้ขยาย
ขอบเขตแห่งความรู้เกี่ยวกับดินแดนไทยสยามภาคใต้ทางด้านประวัติศาสต์ โบราณคดี 
และศิลปะและวัฒนธรรม 


